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Acum aproape 70 de ani. intra în cir:cuitul ştiinţific istoric din 
ţara noastră o valoroasă colecţie de acte şi scrisori privind istoria Ţării 
Româneşti, Moldovei şi Transilvaniei, aparţinând istoricului Andrei 
Veress (1868-1953), care se referea Ia relaţiile dintre cele trei ţări 

româneşti în anii 1527-16901. În volumul al VI-lea al acestei 
monumentale lucrări privind anii 1527- I 60 I, autorul includea un 
important izvor istoric narativ. şi anume o Relatare franceză 

contemporană privind moartea lui Mihai Viteazul, sub forma unei 
broşuri, tipărită Ia Paris, în 160 I. având următorul titlu: Discours de la 
mort de Michel Voyl-•oda de Valaquie, apres la victoire obtenu par 
Luy el Georges Basta, contre Sigismund Battori, traduit de I 'italien, 
im prime a Prague en septembre 1601, a Paris de I 'Imprimerie de 
Denys Duval. rue S. Jean de Beauvais. au cheval volant, 1601 2. 

Din pagina de titlu rezultă că Relatarea (Discurs) franceză 
despre moartea lui Mihai Viteazul. descoperită de autor în Biblioteca 
Corsini din Roma. era. de fapt. o traducere după un exemplar în limba 
italiană, având acelaşi conţinut şi tipărit la Praga. în septembrie 1601. 
Relativ la exemplarul italian al acestei Relatări ( Discours), istoricul 
Andrei Veress dădea unele informaţi suplimentare într-o notă 

amplasată Ia finele acestui i1.vor narativ. Astfel. se afirmă că la 
26 septembrie 160 I fusese trimis de la Frankfurt exemplarul italian al 
Relatdrii editorului francez la Paris. însoţit de o scrisoare în care se 
afirmă. printre altele, că despre Mihai. voievodul Ţării Româneşti, se 
vorbise atât de mult în ultima vreme (Michel Vayvode de Valaquie, 
qui a tant fait parler de lui). J 

1 Andrea Vere~,. l>ocum,ntt' pnwtoar, la istoria Ard,alulu1. Mold,w,1 11 Ţdru 
RomAn,111. Act, 11 JcriJOri, voi I-XI. Bucure,11. 1929-1933; Ludovic Dcmcny, D, 
/ 'actlVftj hutono1raphiqa., d 'Andr, Vn,u, in „Revue Roumame d 'Hisloire", 
I. 1%7. p 23-38 
: Andrea Vereu. op. cit .• voi. VI. Bucurc,la, 1933, p. 460-463, cu facsmul dupl 
copcna brotum, p 461 . 
1 /1,ul,m voi VL o. 46 l noi.a 
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În privinţa Relatării italiene contemporane privind moartea lui 
Mihai Viteazul, cercetări mai vechi au consemnat existenţa acesteia, 
pentru prima dară în istoriografia românească, încă din a doua 
jumătate a secolului al XIX-iea, ca urmare a investigaţiilor întreprinse 
în arhivele străine de către istoricul Nicolae Ionescu, fost profesor de 
istorie la Universitatea din Iaşi şi, din 1867, membru al Academiei 
Române5, o personalitate nu numai de valoare ştiinţifică rămasă relativ 
în umbră în prezent6, dar şi politică, totodată. Într-adevăr, Nicolae 
Ionescu (1820-1905) s-a aflat în tinereţe în primele rânduri ale 
paşoptiştilor, participând, alături de Alecu Russo, Gheorghe Sion, 
Eftimie Murgu şi alţii, la marea Adunare de la Blaj din 2/14 mai 1848. 
Ulterior, în 1856-1858, el s-a aflat alături de Mihail Kogălniceanu şi 

Vasile Mălinescu în partida unioniştilor din Moldova, editând şi ziarul 
.,Steaua Dunării", foaie liberal-democratică, iar după realizarea Unirii 
Principatelor în 1859 şi crearea statului modem România, el a fost 
ales, pe rând, deputat şi senator în Parlamentul ţării, ajungând, în 
ajunul războiului de independenţă din 1877-1878, chiar Ministru de 
Externe în guvernul prezidat de Ion Hrătianu 7 . 

Mai târziu, în anii 80 ai secolului al XIX -lea, istoricul Nicolae 
Ionescu a desfăşurat o activitate ştiinţifică, publicând numeroase studii 
şi articole cu privire la istoria românilor în evul mediu şi în epoca 
modemă8 . Tot el a mai efectuat investigaţii în arhivele din Elveţia, la 
Berna, unde în arhiva oraşului a descoperit documente inedite despre 
Vlad Dracul şi Mihai Viteazul9, în fondul Collecranea Bongarsi 
istorica aparţinând lui Jacques Bongars, cel care, în 1585, a efectuat o 
călătorie prin Transilvania şi Ţara Românească, ceea ce ulterior i-a 

5 90 de ani de via/ă academică în /ara noastră. Lucrările sesiunii ştiinţifice a 
Academiei Române a R.P.R. 2 iulie 1956, Bucureşti, 1956, p. 35; Dan Berindei, 
Înfii11/area Societă/ii literare (academice) 1866 şi sesiunea din 1867, în ,.Studii", 
5/1956, p. 27; Dorina Rusu, Istoria Academiei Române. Repere cronologice, 
Bucureşti, 1992, p. 9, I 9, 24, 27, 3 I, 32, 35, 42, 59 şi urm.; Idem, Membrii 
Academiei Române, 1866-1996. Mic dic/ionar, Bucureşti, 1996, sub nume. 
6 Vezi trimiterea acestui istoric din cunoscuta lucrare Enciclopedia istoriografiei 
româneşti, coordonator ştiinţific prof. univ. dr. Ştefan Ştefănescu, Bucureşti, 1978. 
7 Anul revolu/ionar 1848 în Moldova, I, sub redacţia lui Mihail Roller, Bucureşti, 
1950, p. 14; Istoria României, voi. IV, 1964, p. 133, 261, 534, 605; Dorina Rusu, 
Membrii Academiei Române ... , op. cit., sub nume; Lucian Predescu, Enciclopedia 
României. Cugetarea, material românesc. Oameni şi înfăptuiri, Bucureşti, 1999, sub 
nume. 
8 Vezi o listă a unora din lucrările sale în Lucian Predescu, op. cit., sub nume. 
9 Dorina Rusu, Istoria Academiei Române, p. 59. 
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permis să-şi consemneze impresiile despre trecutul acestor ţări într-un 
. . 1 d d 10 interesant Juma e rum . 

Relatarea italiană contemporană privind moartea lui Mihai 
Viteazul. aflată în arhiva lui Jacques Bongars, purta titlul: TractaJus 
ilalicus de Giorgio Basta Wallachiae defectione (Studiu iJalian 
despre George Basta şi răscoala Valahiei). La vremea respectivă, 
această descoperire importantă a lui Nicolae Ionescu a constituit 
obiectul unei comunicări prezentate de acesta la Academia Română, în 
ziua de 17 septembrie 1883. într-o şedinţă de lucru, în cadrul secţiei 
istorice, şi ulterior publicată în „Analele" celui mai înalt for ştiinţific 
din România, în aceea vreme, precum şi în anii ce au urmat până în 
zilele noastre 11 • 

În urmă cu trei decenii, s-a afirmat, într-unul din volumele 
colecţiei de izvoare narative externe cu titlul Călători străini despre 
ţările române, că Relatarea italiană despre moartea lui Mihai Viteazul 
descoperită în arhivele oraşului Berna de istoricul Nicolae Ionescu ar 
fi, de fapt, .,o scrisoare a lui Bongars fn care, amintind de ultimele 
clipe ale lui Miahi Viteazul, căuta să-i justifice asasinarea" 12. După 
părerea noastră, Jacques Bongars nu poate fi autorul acestei Relatări 
italiene despre moartea lui Mihai Viteazul, ci, în cel mai fericit caz, 
mai curând, posesorul unei copii după textul tipărit al acesteia la 
Praga, în septembrie 1601. De altfel, textul italian al relatării a circulat 
şi în manuscris la vremea respectivă. ba chiar şi în traducere spaniolă, 
ultima efectuată în cancelaria ambasadei spaniole din Praga, pentru ca 
aceasta să fie expediată la Madrid, în august 1601, regelui Filip al 111-
lea. Traducerea spaniolă a Relatării italiene a fost descoperită în 
perioada interbelică de istoricul Alexandru Ciorănescu în arhivele din 
Simancas, aflate în apropierea oraşului Salamanca, din provincia 
V alladolid 13 . 

1° Cdld1ori .11rd1n1 d,.1pr, Ţdrd, Romdn,, voi. III. volum îngrijit de Maria Holban, 
M.M. Alexandrescu Dcnca-Bulgaru. Paul Cemovodeanu. Bucureşti, I 971, 

f, ~•49 .1174,· D ·d 1 · M . ..__. v· 1 · · ·1 1 ·\'Id ,,,co ae one~u. ,.1pr, uc, ,,,a u1 Inul 11,a:.11 s• asupra cru.:1m1 nr ,. a 
/)rarul. in „Analele Academ1e1 RomAne", ,ena li. tom. V. 1882-1883. ~ecţ1a li 
Mcmoni ,, no111e. p. 2-~ 
': Cdldlnn .11rd,n1 dnpr, /dril, romdn,, III. p. 1.50. 
'' Alcundru C1ortnescu, /Jo<una,"1, priv11oar, l,1 utor1a rom4nilor cu/,1, din 
arluwl, du, S1mancm. Bucure,u, 1940, p. 196-198 (CDV); Arhivele din S1mancas 
,unt depoz11a1e lnlr-un cutei conatruil in epoca moderni. anat la 10 km distanS,I de 
VaJlodolul. Fondunlc ulc de documen&c aparţin Secrelariatulu1 de Stat Simancu Ji 
suni pupele ln 68 de sem. Ele cupnnd coreapondcnJA diplomatici a re11tulu1 
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Un deceniu mai târziu. după descoperirea istoricului Nicolae 
Ionescu a Relatării italiene contemporane morţii lui Mihai Viteazul. în 
arhiva oraşului Berna. istoricul Nicolae Iorga a efectuat. şi el. cercetări 
în aceeaşi arhi,·ă a oraşului elveţian. pentru întocmirea ,·ol. al XII-iea 
din Colecţia de documente Hurmu:.achi. publicat în 1903. De data 
aceasta. Re/ararea italiană respectivă purta titlul Descrierea luptei de 
la Gorăslău şi uciderea lui Mihai Viteazul, având data de 18 august 
1601 1"'. 

Efectuând un studiu comparativ al textului Relatării italiene 
contemporane morţii lui Mihai Viteazul. publicat pe rând de istoricii 
Nicolae Ionescu şi Nicolae Iorga. am constatat că textul primului 
cuprindea din loc în loc unele lacun~. probabil din cauza 
manuscrisului greu de citit completat însă de cel de-al doilea. Dar, atât 
Nicolae Iorga. cât şi Nicolae Ionescu, nu precizau numele celui care 
redactase respectiva Relatare italiană. 

În privinţa conţinutului Relatării italiene contemporane privind 
moartea lui Mihai Viteazul. aceasta abundă în ştiri din taberele celor 
doi comandanţi de oşti. Mihai Viteazul şi. respectiv George Basta, din 
perioada imediat următoare bătăliei de la Gurăslău până la 9/19 august 
1601. ziua când Mihai Viteazul a fost asasinat, din ordinul generalului 
imperial George Basta, în tabăra de pe câmpia de la Turda. 

Aceste ştiri se referă, în general, la raporturile dintre cei doi 
comandanţi de oşti şi la modul cum ele s-au deteriorat cu repeziciune 
ca urmare a disputei dintre ei, aceasta privind stăpânirea Transilvaniei. 
La început. se relatează în acest izvor narativ că George Basta ar fi 
manifestat o oarecare bunăvoinţă pentru aliatul său şi chiar intenţia de 
a-l reînscăuna ca domn în Ţara Românească. 

Dar în momentul în care Mihai Viteazul i-a declarat acestuia, 
în mod făţiş, că lui i se cuvine guvernarea Transilvaniei fără protecţia 
imperială, atunci generalul imperial a început să îl învinuiască pe 
domnul român că încetase să mai fie credincios împăratului Rudolf al 
Ii-lea. Drept urmare, domnul român a fost învinuit de aliatul său că 
manifestă duşmănie faţă de transilvănenii rămaşi credincioşi 

Spaniei cu numeroase state europene. precum: Portugalia. Franţa. Anglia. Sfântul 
Scaun, Olanda. Suedia. Danemarca. Saxonia. Imperiul Romano-German, Polonia. 
Prusia. Rusia, Elveţia etc .. 
14 Documente Hum1uzachi, voi. IV, partea I, p. 266-267. vezi raportul lui George 
Basta către arhiducele Mathias. fratele lui Rudolf al Ii-lea despre uciderea lui Mihai 
Viteazul; vezi şi Nicolae Ionescu, op. cit., p. 4; Documeme Hurmuzachi, voi. XII, 
p. 1219. 
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împăratului german, apoi că poruncise uciderea lui Gaspar Komis, 
comisarul imperial. deşi, în realitate, acesta fusese suprimat din 
porunca lui Sigismund Bathory. De asemenea. Mihai Viteazul a 
început să fie învinuit de George Basta că acţiona în Transilvania. 
după bătălia de la Gurăslău, împotriva ordinelor generalului imperial, 
apoi că numărul ostaşilor din tabăra domnului român fusese sporii 
necontenit cu felurimi de oameni cât şi cu duşmani veniţi din diferite 
locuri, că. fără ştirea lui George Basta, Mihai Viteazul ar fi capturat 1 O 
tunuri de la cetatea Şimleu adăugându-le la cele 6 pe care le avea de 
mai înainte, că domnul român trata pe ascuns cu duşmanii 

imperialilor. prin curieri, pregătind o trădare a taberei creştine, că 

Mihai Viteazul trimisese 400 călăreţi la cetatea Făgăraş, sub pretext de 
a-şi aduce de acolo doamna şi copiii săi. În Relatarea italiană se mai 
afirma că generalul imperial George Basta ar fi pus oamenii săi să îl 
urmărească îndeaproape, atât pe domnul român, cât şi pe curierii săi, 
care duceau şi aduceau scrisori din diferite părţi. Se mai afirma apoi 
că generalul imperial ar fi descoperit legături secrete, prin scrisori ale 
domnului român cu Paşa de la Timişoara şi cu Sigismund Bathory. 
Cercetări ulterioare au infirmat o astfel de corespondenţă 

compromiţătoare pentru Mihai Viteazul, iar cele câteva scrisori aflate 
în cortul său de pe Câmpia de la Turda s-au dovedit a fi apocrife 15. 

Drept urmare. generalul George Basta, se menţionează în 
continuare în Relatarea italiană. ar fi convocat întrunirea Consiliului 
său militar. unde s-a hotărât în unanimitate chemarea domnului român 
în faţa acestuia. pentru a da socoteală de faptele sale. apreciate a fi 
ameninţat cauza Ligii Creştine, după care, urma ca acesta să fie arestat 
în numele împăratului Rudolf al Ii-lea~ ulterior, prizonierul trebuia să 
fie judecat de către împărat. Cum era şi firesc. Mihai Viteazul n-a dat 
curs hotărârii Consiliului militar al generalului George Basta. 
continuându-şi pregătirile de plecare spre cetatea Făgăraş. 

În continuare. se mai arată în Relatarea italiană comemporană 
că generalul George Basta a poruncit colonelului Pezzen ca. împreună 
cu regimentul său, la care se adaugă două companii de ostaşi valoni şi 
germani. să ii areste1e pe domnul român chiar în tahăra acestuia, care 

1' Nicolar lor1a. E..uta o .1cri.Joarr a trdddrii l11i Mihai V,tra:ul'. Bucureşri. JQ2Q. 
28, p +2 pi.: S1lv1u Ora1orrur. /ncd u,,a d11prr scrisoa,,a apocri/d o /11i M1ha1 
\'1tra:MI, ln lnch,nar,a l11i N,colnr Iorga c11 prilrj11I (mplinirii w2rstt'I dr 60 dr ani. 
CluJ. 19'1. p. 143-1 S2: Alnandru Marc,. Crlr do11d scrucm apocr1/t1 olr /111 Miha, 
V11,azMI. ln . .Rcv111a Arhivelor". '.\/1976, p. 2.S6-266. 
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era separată de cea a imperialilor. În caz de împotrivire, se aprecia că 
cel care trebuia să execute ordinele sale. colonelul Pezzen . .. va şti ce 
să facă", în sensul că primise ordin să îl ucidă pe Mihai Viteazul. 
Ajuns în tabăra domnului român. colonelul Pezzen cu oastea sa a 
înconjurat cortul celui pe care trebuia să îl aresteze, după care l-a 
vestit că îl face prizonier în numele împăratului. Drept răspuns - se 
menţionează mai departe în Re/ararea italiană -, Mihai Viteazul a 
încercat să se apere cu sabia împotriva celor care voiau să îl prindă. 
dar un căpitan valon l-a împuns cu o halebardă în piept (ne/ perro); 
rănit grav şi căzut la pământ. domnul român a fost apoi decapitat de 
ceilalţi mercenari. 

În Relatarea italiană contemporană se mai arată că. după 
săvârşirea acestui asasinat mârşav. generalul George Basta a expediat 
de îndată un curier la curtea imperială de la Praga, cu un raport în care 
se da de ştire în amănunţime despre cele întâmplate în tabăra de p: 
câmpia de la Turda. justificându-şi fapta în numele cauzei creştine 6. 

Dar. pentru că acel curier nu a ajuns niciodată la destinaţie. din motive 
neelucidate, şi. crezându-se că aceluia i s-ar fi întâmplat ceva pe drum 
sau chiar ar fi murit în timpul îndeplinirii misiunii sale, atunci 
colonelul Pezzen ar fi expediat un al doilea curier, după 8 zile, în 
persoana lui Morando Fossati, un gentilom milanez, soldat în 
regimentul său, martor ocular al celor întâmplate pe câmpia de la 
Turda, având asupra lui o Relatare, conţinând ştirea morţii lui Mihai 
Viteazul. 

De fapt, în traducerea spaniolă a Relatării italiene despre 
moartea lui Mihai Viteazul se confirmă faptul că gentilomul milanez 
Morando Fossati era autorul acestei relatări astfel ,.Y rodo Io que se 
dize aqui refiere un gemilhombre milanes soldaro del diche coronei 
Pezen, er quel se ha/Io presente al diche case, y parrio echo dias 
despues dai". adică „ şi tot ceea ce se spune aici este povestit de un 
gentilom milanez soldat la numitul colonel Pezzen, şi care s-a aflat de 
faţă la amimirul caz şi a plecat după 8 zile" 17• 

Ulterior, în drum spre Viena, trecând prin Casovia (Kosice), 
Morando Fossato i-a dat o copie după această Relatare italiană 

16 Docume111e Hurmuzachi, voi. IV, partea I, p. 266-267; vezi raportul lui George 
Basta către arhiducele Mathias, fratele lui Rudolf al II-iea, despre uciderea lui Mihai 
Viteazul: vezi şi Nicolae Ionescu, op. cit., p. 4: Documellle Hunnuzachi. voi. XII, or cit., p. 1219. 
1 Alexandru Ciorănescu, op. cit., p. 197-198. 
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( Ragguaglia) generalului Ferante lionzaga, guvernator general al 
Ungariei superioare. potrivit mărturiei pe care acesta o face într-o 
scrisoare din 28 august 1601, adresată ducel\li de Mantua 18 . 

În loc de concluzii, vom reproduce ad litteram o elegie în 
proză datând din secolul al XVIII-lea, aparţinând unui copist român 
anonim al letopiseţului Cantacuzinesc, aflat azi în manuscris, în 
Biblioteca Filialei Academiei din Cluj, odinioară în fondul Bibliotecii 
Centrele din Blaj 19, care încă nu a circulat în literatura de specialitate, 
ţinând seama că anul acesta s-au împlinit la 9/19 august 400 de ani de 
la sfârşitul tragic al marelui domn român, care a fost Mihai Viteazul, 
unificatorul pământurilor locuite de români din spaţiul carpato
dunărean, pentru prima dată, în mai 1600. 

,.Dar cum aţi omor/ir acest viteaz, pe Mihai Voevod, care 
făcuse pe toţi de tremura? Deci aflaţi şi plângeţi şi suspinaţi, vitejilor, 
de acest tânăr frumos, ce era vestit de la răsărit până la apus. Ceriul 
şi soarele, cutremuraţi-vă de această silă şi voi, munţilor pldngeţi, că 
astăzi au căzut st/lipul creştinesc cu cinste pravoslavnicilor 
prierenul(ui) Sfetagorii, care s-au jurat pe cruce, pre turci să-i piarză 
şi pentru creştini tare sdngele fşi varsă, că ar fi intrat fn Ţara 

Romlinească, cdnd venia din Ţara Nemţească, fmpăratul turcesc nu să 
,·a mai lăuda altă dată, pentru că vrea să meargă cu roată puterea lui 
să bată cu el. Pentru aceea, să cade să-l jeluiască boierii şi săraci şi 
tofi voinicii, cu bărbaţii cei buni, că cinste nu vor mai avea ca de la 
Mihai Voevod. Şi să pllJngă toată ţara că au pierdut pre domnul lor 
cel viteaz, care avea nume vestit, care era groaznic fn turci şi tătari. 
Unguri, saşi, tremura toţi de el. Deci de dind s-au petreclll Mihai 
Voevod, de atunci să făcuse lipsa Cn Ţara Romdnească, şi găsise 

tătarii vreme de făcea pustietate. Dar cum, unde iaste Mihai Voevod 

11 Andrei Veress. op. cit., voi. VI. p. 442: la rAndul lui Fercnte Gonzaga l-a infonnat 
din Casovia printr-o scrisoare pc arhiducele Mathias despre moanea lui Mihai 
Vueazul, vezi Docum,r11, H11rmuz.achi, voi. XII. p. 1226; de rctinut şi anicolul 
istonculu1 Nicolae Ghinca. Una r,laz.ion, mantovana suii 'assasinio d,I Princip, 
M1cli,lr 1/ Bravo. in "Revue Roumamc d 'Hiiuoire". 1-4/1991, p. 169-281. pc baza 
docu~ntulu1 R,lat,onr d,lli sucu.u uxuitr in Tramifrania dopo la bataglia. 
provenit dm "Arch,vio 1onza11", busta 480. paceo prima. doc. 16S-166; de altfel, 
acest document a fost publicai de Nicolae lor11. ln 1903, în Docum~nr, 
H11rm„UJch1, voi. XII. p. 1219-1222, pc baza documentului similar din Biblioteca 
V1t1canulu1 (fond d'Urbmo. mJ. 8/8, f. 410 ,i urm.); o copie I acestui document la 
81bh01eca Academici Romlne, col,cf,a Al. Em. laho\-ary. 
"N,col• Comta. Man,ucru,I, romdn,11, din Bibliot,~a c,,.,raM d, Io Blaj, Blaj. 
1944, p 87-88 (m.,. U). 
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să izbăvească Ţara din mâinile păgânilor'! Mihai Voevod, ca 'acesta 
,w va mai veni fn Ţara Românească, să facă pre· agarieni să fugă. 
Pierdură pravoslavnicii pre cela ce avea 1iădejde, să-meargă-să facă 
liturghit fn Sfânta Sofia, că prea cuteza. Blestemaţi· să fie,i.mgurii şi 
nemţii, căci au ucis:pre·Mihai voevbd, făr CM1nici o vină,. .. ;/'~~- J ' , ., 
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